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Món ăn lạnh
COLD APPETIZERS | 冷菜

Gỏi sứa Tứ Xuyên
Sichuan-style Jellyfish Salad
四 川 風 味 涼 拌 海 蜇

98.000

Gỏi củ sen gà xé

Gỏi xà lách hải sản sốt chanh dây

Salad dưa leo, xoài, vịt quay

Shredded Chicken and Lotus Root Salad

Seafood Lettuce Salad with Passion Fruit Dressing

Cucumber, mango and roasted duck salad

手 撕 雞 蓮 藕 沙 拉

百 香 果 醬 海 鮮 生 菜 沙 拉

黃 瓜 芒 果 燒 鴨 沙 拉

98.000

198.000

118.000



Đậu hũ chiên giòn hoàng kim
Crispy-fried homemade tofu with salted egg

手 工 黄 金 脆 皮 豆 腐

108.000

Món ăn nóng
HOT APPETIZERS | 熱菜

đậu hũ chiên giòn muối tiêu
Crispy-fried with salt & pepper
金 磚 脆 豆 腐

98.000

Râu mực cari Đậu hủ thất vị
Squid Tentacles Curry Seven-Flavored Tofu
咖 哩 魷 魚 觸 鬚 七 味 豆 腐

138.000 98.000
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Món xúp &
canh tiềm bổ dưỡng
SOUP & STEWED SOUP | 汤炖汤      

Canh Lê tiềm tuyết nhĩ

Canh gà tiềm bông đông trùng

Canh tiềm đuôi bò đẳng sâm
nấm hương tiêu sọ

Double-boiled Pear Soup with Snow Fungus

Double-Boiled Chicken with Cordyceps Flowers

Double-boiled Oxtail Soup with Codonopsis,
Shiitake Mushrooms, and Black Peppercorns

雪 耳 燉 雪 梨 湯

虫 草 花 炖 鸡 湯

黨 蔘 香 菇 胡 椒 牛 尾 燉 湯

98.000

108.000

108.000



Súp bắp sò điệp
Scallops & sweet corn soup

帶 子 粟 米 羹

68.000 CUP

Súp bóng cá thịt cua
Fish Maw Soup with Crab Meat

蟹 肉 魚 肚 羹

98.000

Súp vi cá thịt cua
Crab Meat Shark Fin Soup

蟹 肉 魚 翅 羹

388.000

súp hải sản hoàng kim
Seafood with pumpkin soup

黃 金 海 鮮 羹

118.000 CUP

98.000 BOWL

Canh rong biển thịt xay- hải sản
Seaweed Soup with Minced Meat and Seafood

紫 菜 海 鲜 肉 碎 湯

98.000

 Súp vi cá bát bảo
Eight Treasure Shark Fin Soup

鱼 翅 八 宝 羹

328.000

Súp bắp thịt cua
Crab Meat Corn Soup

蚧 肉 粟 米 羹

88.000

Súp hải sản hoa trùng thảo
Seafood Soup with Cordyceps Flower

虫 草 花 海 鲜 汤

98.000 CUP

258.000 BOWL
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Món mì
NOODLE SOUP | 湯麵類

Mì nước sủi cảo tôm thịt
Wonton noodle soup with shrimp & park

水 餃 湯 麵

98.000

Mì sườn non kho Hồng Kông
Special braised spare rib with tomato sauce noodle soup

茄 汁 排 骨 麵

98.000

Mì hoành thánh xá xíu
Wonton & BBQ pork noodle

义 燒 雲 吞 湯 麵

98.000

Mì bò nạm Hồng Kông
Special braised beef noodle soup

港 式 牛 腩 湯 麵

128.000

Hoành thánh nước
Pork & shrimp wontons soup

酸 辣 馄 饨

88.000

Mì khô sủi cảo xốt tôm khô
Dry wonton noodles with shrimp & pork

水 餃 虾 醬 干 撈 麵

98.000

Mì khô vịt quay xốt X.O
Roasted duck, dried egg noodle in X.O sauce

燒 鴨 X O 醬 干 撈 麵

128.000

Mì khô xá xíu dầu hào
Dried egg noodles with BBQ pork & oyster sauce

豪 皇 叉 燒 干 撈 麵

98.000

Mì vịt tiềm
Quảng Đông
Special braised duck with
Chinese herb noodle soup
广 东 鸭 腿 麵

128.000

Canh sủi cảo tôm thịt
Shrimp & pork dumplings soup
港 式 鲜 虾 肉 水 餃 湯

98.000



Món mì xào
WOK-FRIED NOODLES | 炒麵類河粉

Hủ tiếu
xào bò
Stir-fried flat rice
noodle with sliced beef
干 炒 牛 河 粉

188.000

Mì E-Fu
nấm truffle
Stir-fried E-Fu Noodles
with Truffle Mushrooms
松 露 菇 伊 府 麵

258.000

Mì xào
bò
Fried noodle
with beef
牛 肉 炒 麵

168.000

Hủ tiếu
xào hải sản
Dry Stir-fried Seafood
Rice Noodles
海 鲜 炒 河 粉

188.000

hủ tiếu xào quảng  đông
Fried noodle with beef

广 东 炒 河 粉

128.000

Mì e-fu xào vịt quay sợi tương tiêu đen
Wok-fried e-fu noodle with shredded duck

黑 椒 烧 鸭 丝 炒 伊 面

188.000

Mì E-Fu xào xá xíu sốt dầu hào
Stir-fried E-Fu Noodles with Char Siu in Oyster Sauce

蠔 油 叉 燒 伊 府 麵

188.000
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Cơm chiên gà cá mặn
Fried Rice with Salted Fish and Chicken

咸 魚 雞 粒 炒 飯

168.000

cơm trắng
Steamed White Rice
白 飯 

20.000

cơm phần
SET MEAL | 套餐

Cơm chiên dương châu
Yangzhou Fried Rice

揚 州 炒 飯

138.000

Cơm chiên heo quay macao
Macao-style Fried Rice with Roast Pork

澳 門 風 味 燒 肉 炒 飯

168.000

Cơm chiên hải sản nấm truffle 
Seafood Fried Rice with Truffle Mushrooms

黑 松 露 海 鲜 炒 饭

198.000

Cơm chiên lòng trắng trứng nấm truffle
Fried Rice with Egg Whites and Truffle Mushrooms

蛋 白 松 露 菇 炒 飯

138.000



Món
quay
烧
腊

BBQ

Ba món quay
Gà, Ba Rọi, Vịt Quay

Three optional
roasted dishes

自 選 三 道 燒 臘 雙 拼

318.000

Hai món quay
Ba rọi, vịt quay

BBQ combination: roasted pork belly, roasted duck

燒 味 雙 拼

218.000
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Xá xíu
Hồng Kông

BBQ pork
Hong Kong style

港 式 叉 燒

180.000

Kim bài ba rọi
da giòn

Roasted pork
belly

金 牌 爆 腩

218.000

 Gà xì dầu
Quảng Đông

Soy sauce
steamed chicken

港 式 豉 油 雞

258.000 1/2

576.000 1/1

Vịt quay
da giòn Hồng Kông

Roasted duck
Hong Kong style

港 式 脆 皮 烧 鸭 半 只

175.000 1/4

298.000 1/2



Vịt quay Bắc Kinh
Peking duck

北 京 片 皮 鴨

399.000 1/2

699.000 1/1

Lưu ý | Note | 附註
nhà hàng phụ thu 100.000 vnd/món.

Additional fee will apply 100,000 VND/dish.

餐廳將額外收取 1 0 0 , 0 0 0 越 南 盾 / 菜 的 費 用

Vịt quay 2 món
2 Recipes | 兩食

Da vịt cuốn bánh pía
Skin roll

with pancakes
片 皮 包 餅

1

Tùy chọn 01 trong 04 món
chế biến từ vịt quay

An optional dish made
from roasted duck

一 道 可 選 的 北 京 烤 鴨 菜 餚

2

Miễn phí

Cơm chiên
vịt quay Bắc Kinh

Fried rice with
shredded duck (half duck)

鴨 絲 炒 飯

100.000

Hủ tiếu xào
vịt quay Bắc Kinh

Fried rice noodle 
with shredded duck
鴨 絲 炒 河 粉

100.000

Mì xào giòn thịt vịt
sốt tàu xì 

 Crispy Fried Noodles with Duck Meat 
nd Soybean Sauce

鸭 肉 炒 麵

100.000

Xương vịt rang
muối ớt
Salt and Chili

Roasted Duck Bones
椒 盐 鴨 肉 骨

100.000

thịt vịt
chặt

Roast Duck
Chopped
斬 卷
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ba rọi đông pha tay cầm
Dongpo Braised Pork Belly in Clay Pot
 東 波 肉 

198.000 Thịt gà, đậu hũ hầm đông cô/ tay cầm
 Braised Chicken & Tofu with Shiitake Mushroom (Clay Pot)

冬 菇 雞 肉 豆 腐 煲

178.000

Cà tím, cá mặn, thịt bằm tay cầm
Eggplant with Salted Fish and Minced Pork Clay Pot
鱼 香 茄 子 煲

168.000

Bò ngũ vị tay cầm
 Five-Spice Beef in Clay Pot

五 香 牛 肉 煲

338.000

Miến tôm X.O tay cầm
X.O Shrimp Glass Noodles Clay Pot
X O 醬 粉 丝 虾 煲

328.000

Món tay cầm
CLAY POT
砂锅菜

Ếch tay cầm bali
Braised frog in clay pot
砂 锅 焖 田 鸡

268.000



Tôm hùm xào hành gừng
Steamed fillet grouper Hongkong style

蔥 薑 炒 龍 蝦

Seasonal price  +100.000 cooking fee 

Tôm hùm baby xào
hành gừng (lót mì efu)

Baby Lobster with
Ginger & Scallion (on E-Fu Noodles)

蔥 薑 炒 小 龍 蝦 （ 鋪 伊 府 麵 ）

theo thời giá

Tôm hùm baby rang muối ớt
Baby Lobster with

Chili Salt
椒 鹽 小 龍 蝦

theo thời giá

Tôm hùm Baby hoàng kim
Golden Baby

Lobster
黃 金 小 龍 蝦

theo thời giá

tôm hùm rang tỏi ớt thượng phẩm
Steamed fillet grouper Hongkong style

避 风 塘 龙 虾

Seasonal price  +100.000 cooking fee 

tôm hùm hấp tỏi
Steamed fillet grouper Hongkong style

 蒜 蓉 蒸 龙 虾

Seasonal price  +100.000 cooking fee 

tôm
TIGER  PRAWN

虾类菜品
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tôm chiên maggi
Fried tiger prawn with maggi sauce

美 极 酱 炒 虾

238.000

Tôm sú hoàng kim
Deep-fried tiger prawn

with salted egg
黄 金 虾

268.000

Tôm sú xốt Mayonnaise 
King Prawn with Mayonnaise Sauce

生 汁 虾

218.000

Tôm sú xốt chanh dây

Tôm sú rang muối ớt Tôm sú hấp miến tỏi

King Prawn with Passion Fruit Sauce

King Prawn with Chili Salt Steamed King Prawn with Vermicelli & Garlic

百 香 果 大 蝦

椒 鹽 大 蝦 蒜 蓉 粉 絲 蒸 大 蝦

218.000

218.000 218.000



螃

蟹

料

理

Các món cua Siêu
gạch
dẻo

Crab dishes | 螃蟹料理

Cua Cà Mau siêu thịt- Xốt tiêu đen
Super Meaty Ca Mau Crab with Black Pepper Sauce
極 品 蟹 肉 黑 椒 醬

Theo thời giá

Cua thịt X.O tay cầm
Crab Meat with XO Sauce in Clay Pot
X O 酱 炒 蚧 煲

Theo thời giá

 Cua thịt xào hành gừng (lót mì efu)
Stir-fried Crab Meat with Ginger and Scallions on E-Fu Noodles
薑 葱 炒 蚧 伊 麵 底

Theo thời giá

Cua Cà Mau siêu thịt- Miến cua tay cầm
Super Meaty Ca Mau Crab - Crab Vermicelli in Clay Pot
極 品 蟹 肉 — 砂 鍋 粉 絲

Theo thời giá

Cua Cà Mau siêu thịt- Xốt Singapore
Ca Mau Crab with Singapore Chili Sauce
新 加 坡 辣 椒 酱 蟹

Theo thời giá

Cua Cà Mau siêu thịt- Xốt trứng muối
Ca Mau Crab with Salted Egg Yolk Sauce
黄 金 蚧

Theo thời giá

G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税



G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税

Cá mú hấp Hồng Kông
Steamed fillet grouper Hongkong style

港 式 蒸 石 班 鱼

776.000

Cá mú Chiên giòn xì dầu
Crispy Fried Grouper with Soy Sauce

脆 炸 石 斑 魚 配 豉 油

776.000

Cá mú chiên Hồng Kông
Steamed fillet grouper Hongkong style

油 浸 石 班 魚

776.000

Cá mú hồng xíu
Steamed fillet grouper Hongkong style

 紅 燒 石 斑 魚

776.000

Cá mú hai món
- phi lê hấp hồng kông

- xương cá rang tỏi ớt hoặc xốt teriyaki
Steamed fillet grouper Hongkong style

石 班 鱼 2 食  (  港 式 蒸 班 塊 ，
鱼 骨 避 风 塘 ， 或 照 燒 酱 )

876.000

Cá chình chiên sốt Teriyaki

Cá lăng hấp kiểu Hồng Kông

Fried Eel with Teriyaki Sauce

Steamed Mangrove Catfish Hong Kong Style

照 燒 酱 煎 鳗 鱼

香 港 蒸 鲮 鱼

796.000

188.000

Cá chình Hấp Hong Kong

Cá lăng hấp tàu xì

Steamed Eel Hong Kong Style

Steamed Mangrove Catfish with Soybean Sauce

港 式 蒸 鳗 鱼

豉 汁 蒸 鲮 鱼

796.000

188.000

Cá chình Hấp tàu xì
Steamed Eel with Soybean Sauce
豉 汁 蒸 鳗 鱼

796.000

Món cá
FISH DISH
鱼菜



Món bào ngư
ABALONE DISH

鲍鱼菜

Cá tuyết chiên sốt Teriyaki

Bào ngư đông cô hồng xíu

Bào ngư tươi hầm chân vịt đông cô tay cầm

Bào ngư hồng xíu VIP (1 phần 1 con)
Phật Nhảy Tường,
Bào ngư hầm hải vi tay cầm

Fried Cod with Teriyaki Sauce

Braised Abalone with Shiitake Mushrooms

Braised Fresh Abalone with Goose Web and Shiitake Mushrooms in Clay Pot

VIP Abalone (1 whole abalone per serving) Buddha Jumps Over the Wall with
Braised Abalone and Premium Seafood in Clay Pot

照 燒 醬 煎 鳕 鱼

红 燒 冬 菇 鲍 鱼

砂 鍋 燉 鮮 鮑 鵝 掌 冬 菇

V I P 紅 燒 鮑 魚 （ 一 份 一 隻 )
砂 鍋 佛 跳 牆 配 燉 鮑 魚 海 味

638.000

298.000

388.000

398.000 788.000

Cá tuyết Hấp Hong Kong

Cá tuyết hấp XO

Steamed Cod Hong Kong Style

Steamed Cod with XO Sauce

港 式 蒸 鳕 鱼

X O 醬 蒸 鳕 鱼

638.000

638.000

Cá tuyết Hấp tàu xì

Bào ngư sốt dầu hào

Bào ngư hấp miến tỏi

Steamed Cod with Soybean Sauce

Abalone with Oyster Sauce

Steamed Abalone with Garlic and Vermicelli

豉 汁 蒸 鳕 鱼

蠔 油 鮑 魚

蒜 蓉 粉 絲 蒸 鮑 魚

638.000

318.000

298.000

G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税



G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税

Đậu hũ
& mực món
BEAN CURD
& SQUID DISH
豆腐
鱿鱼菜

Đậu Hũ Hồng Xíu Với Cải Nấm
Braised Tofu in Red Sauce with Vegetables and Mushrooms

紅 燒 豆 腐

108.000

Đậu hũ Tứ Xuyên
Mapo tofu

麻 婆 豆 腐

168.000

Mực xào tàu xì
Stir-fried Squid with black bean paste
豉 汁 炒 鮮 魷

288.000

Mực rang tỏi ớt thượng phẩm
Premium Stir-fried Squid with Garlic and Chili
避 风 塘 鲜 尤

288.000

Mực hoàng kim
Golden Fried Squid
黄 金 鲜 尤

288.000



Món xào
STIR-FRIED
炒菜

Gà xào cung bửu
Fried chicken with cashew nut
公 保 鸡 丁

118.000

bò xào bông cải xanh
Sauteed broccoli with beef

西 兰 花 炒 牛 肉
168.000

G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税



G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税

Món bò

Món gà

BEEF DISH

CHICKEN DISH

牛肉

鸡肉

Bò mỹ phi lê xào
bông cải xanh sốt xo

Bò mỹ áp chảo xào
bạch quả sốt tiêu đen

Beef Fillet with Broccoli in XO Sauce Pan-Seared Beef with
Ginkgo & Black Pepper Sauce

X O 醬 西 蘭 花 美 國 牛 柳 黑 椒 白 果 煎 美 國 牛 肉
218.000 218.000

Gà chiên xốt cam Cánh gà sốt chanh dây
Crispy Chicken with Orange Sauce Chicken Wings with Passion Fruit Sauce

香 橙 酥 炸 雞 百 香 果 雞 翅

178.000 148.000



món thịt heo
PORK DISH
猪肉

heo chiên balsamic
Fried Pork with Balsamic Sauce

意 大 利 香 醋 炸 猪 肉

158.000

Sườn Kinh Đô
Kinh Do style pork ribs

京 都 排 骨

188.000

Sườn non chiên giòn rang muối ớt
Crispy Baby Pork Ribs with Chili Salt

椒 鹽 香 脆 小 排 骨

188.000

Sườn xốt ô liu
Pork Ribs with Olive Sauce
橄 欖 排 骨

188.000

G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税



G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税

đậu que
xào thịt bằm laoganma

Stir-fried bok
choy with garlic

肉 碎 炒 四 季 豆

88.000

sò điệp xào măng tây
xốt X.O

Stir-fried bok choy
& oyster X.O sauce

X O 酱 带 子 炒 鲜 露 尹

298.000

Cải Hồng Kông
xốt bào ngư
Stir-fried choy sum
with oyster sauce

蚝 油 炒 菜 心

108.000

cải hồng kông
bông đông trùng

Stir-fried Chinese
kale with garlic

虫 草 花 扒 菜 心

88.000

Món rau
VEGETABLES | 蔬菜

rau dền trứng kim ngân
Sautéed amaranth with three kinds of eggs

金 銀 蛋 浸 元 菜

128.000

cải bó xôi trứng kim ngân
Sautéed spinack with three types of egg
金 銀 蛋 浸 菠 菜

128.000



cải Bó xôi
xốt dầu hào

Cải ngồng hoa trùng thảo thượng canh

Cải ngồng xào bò xốt X.O

Spinach with
Oyster Sauce

Premium Choy Sum with
Cordyceps Flowers in Superior Broth

Stir-fried Choy Sum with
Beef in X.O Sauce

蚝 油 菠 菜

上 湯 蟲 草 花 菜 心

X O 醬 炒 牛 肉 菜 心

98.000

98.000

288.000

Bông cải
xốt bào ngư

Sò điệp tỏi đen
xào bông cải xanh

Broccoli with
Abalone Sauce

Stir-fried Scallops with
Black Garlic and Broccoli

鲍 计 西 兰 花黑 蒜 炒 帶 子 配 西 蘭 花

108.000288.000

Bông cải xanh
xào nấm hương xốt

Cải ngồng xốt bào ngư

Stir-fried Broccoli with
Shiitake Mushrooms in Sauce

Choy Sum with
Abalone Sauce

西 兰 花 扒 香 菇

鲍 汁 菜 心

88.000

108.000

cải Bó xôi xốt bào ngưBông cải xốt dầu hào

Cải ngồng xốt dầu hào

Spinach with
Abalone Sauce

Broccoli with
Oyster Sauce

Choy Sum with
Oyster Sauce

鲍 汁 菠 菜蠔 油 西 蘭 花

蠔 油 菜 心

108.00098.000

98.000

bông cải xanh xốt cua
lòng trắng trứng
Broccoli with Crab Meat and Egg White Sauce
蟹 肉 蛋 白 西 兰 花

98.000

Bông cải xào bò
xốt X.O
Stir-Fried Broccoli with Beef in XO Sauce
X O 醬 牛 肉 炒 西 兰 花

288.000

bông cải xanh xốt cua
bông đông trùng
Broccoli with Crab & Egg White
蚧 肉 蟲 草 花 扒 西 兰 花

138.000

măng tây xào tỏi
tir-fried Asparagus with Garlic
蒜 蓉 炒 芦 笋

138.000

G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税



G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税

món dim sum

Hoành thánh
Tứ Xuyên
Steamed wonton
in Szechuan style
四 川 红 油 抄 手

78.000

Bánh xếp
Triều Châu 

Steamed meat, shrimp & vegetable dumplings
Teochew style with peanut 

潮 洲 粉 粿

68.000/3PCS

98.000/6PCS

há cảo
sò điệp
Scallop & shrimp dumplings
with coriander
帶 子 餃

68.000/3PCS

98.000/6PCS

Sườn non hấp tàu xì
Steamed pork ribs with black bean sauce

鼓 汁 蒸 排 骨

68.000

Bánh bao xá xíu
BBQ pork buns

叉 燒 包

68.000

Xíu mại tôm thịt
trứng cá
Shrimp, pork & fish roe
shumai
鲜 虾 肉 鱼 蛋 烧 卖

68.000/3PCS

98.000/6PCS

Rong biển cuốn thanh cua
Seaweed & crabstick rolls

紫 菜 檞 柳 捲

68.000

Chân gà
hấp tàu xì

Steamed chicken feet
with black bean sauce

鼓 汁 蒸 鳳 爪

68.000

xiao long bao
Nấm hương, thịt
Pork & shiikate
Xiao Long Bao
肉 , 香 菇 小 籠 包

68.000

DIMSUM | 點心



Bánh cuốn xá xíu
Steamed rice flour rolls with BBQ pork

义 燒 腸 粉

78.000

Bánh cuốn xào xốt X.O
Pan fried rice flour rolls with X.O sauce

X . O 醬 炒 肠 粉

78.000

Bánh cuốn tôm tươi
Steamed rice flour rolls with shrimp

鮮 蝦 腸 粉

78.000

Bánh cuốn hấp tôm giòn
Crispy steamed rice flour rolls with shrimp

鮮 蝦 炸 兩

88.000

Há cảo tôm tươi 
Steamed fresh prawn dumplings 

水 晶 鮮 蝦 餃

68.000/3PCS

98.000/6PCS

Bánh bao kim sa
Steamed chinese buns with

salted egg yolk
金 沙 包

68.000

G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税



G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税

Hoành thánh

Deep fried shrimp
dumpling

88.000

Món chiên
DEEP FRIED | 

Steamed bean curd sheet
with oyster sauce

68.000

Deep fried crispy spring rolls
with cheese & prawn

78.000

Pan fried meat &
cabbage dumpling

68.000

Deep fried springs roll
with mix vegetables

68.000

Deep fried bean curd skin
with prawn & seaweed

68.000

Deep fried shrimp cake
with cheese

78.000

蚝 油 付 竹 卷



Dương chi
kim lộ
Mango & grape
fruit pudding
楊 枝 甘 露

58.000
Bánh pudding
xoài xốt dâu
Mango pudding with

strawberry sauce
芒 果 布 丁

58.000

Thạch
quy linh cao
Chilled Chinese herb

jelly with honey
 

38.000

Món tráng miệng
DESSERTS | 甜點

G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税
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Trà
olong dứa
chanh dây
Oolong Tea with
Pineapple & Passion Fruit
凤 梨 百 香 果 乌 龙 茶

65.000

nước
lê
sương mai
Pear Osmanthus
Drink
梨 桂 花 饮

65.000

Trà
Hồng Hoa
Cam Đào
Safflower Orange
& Peach Tea

65.000

Trà
hoa cúc
đường phèn
Ice
daisy tea
冰 糖 菊 花 茶

55.000

Trà
olong
lệ chi
Lychee
Oolong Tea
荔 枝 乌 龙 茶

60.000

Trà lạnh
HOMEMADE TEA | 自製茶

Nước
Táo đỏ
long nhãn
Red Date
and Longan Drink
红 枣 桂 圆 饮

65.000

Sữa
đậu nành
Thạch mè đen
Soy Milk with
Black Sesame Jelly
豆 浆 黑 芝 麻 冻

55.000

Trà 
sữa
Fu rong hua
Fu Rong Hua
milk tea
芙 蓉 花 奶 茶

55.000

Hồng Trà
Cam
quế
Black Tea with
Orange & Cinnamon
橙 子 肉 桂 红 茶

55.000

Trà
thảo mộc
Trung Quốc
Chinese
herbal tea
王 老 吉

40.000

Trà la hán
hoa cúc
hạt chia
Luo han
guo tea
罗 汉 匊 花 茶

55.000

Nước trái tắc
xí muội
Kumquat juice with
salted dried apricot
酸 梅 金 桔 汁

55.000

玫 瑰 桃 子 橙 花 茶



Trà táo
việt quất
Plums tea with
sweet osmanthus
李 子 桂 花 茶

65.000

Trà lê
táo quế
Pineapple
juice
菠 萝 汁

55.000

Trà sả
chanh
Lemongrass tea
with lime
香 茅 柠 檬 茶

55.000

Trà mận
quế hoa
Plums tea with
sweet osmanthus
李 子 桂 花 茶

55.000

Trà hồng hoa
chanh vàng mật ong
Hibiscus lemon
& honey tea
西 柠 蜜 汁 茶

65.000

Trà ô long
mãng cầu
Iced olong tea
with fruit custard
番 荔 枝 烏 龍 茶

55.000

Trà cam
xí muội
Kumquat and
orange tea
梅 子 橙 汁 茶

55.000

G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税
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Nước trái cây
FRUIT JUICE | 果汁

Mía dừa
đậu biếc
Sugarcane juice with
coconut & butterfly pea
椰 絲 甘 蔗 汁

60.000

Nước dứa
sả tắc
Pineapple, kumquat
& lemongras juice
菠 萝 汁

60.000

cà rốt
dứa cần tây
Pineapple, carrot,
celery juice
菠 萝 汁

60.000

Nước
dưa hấu
Watermelon
juice
西 瓜 汁

60.000

Dừa
xiêm
Fresh
coconut juice
椰 子

55.000

Nước
cam
Fresh
orange juice
橙 汁

80.000

Nước
chanh leo
Passion
fruit juice
百 香 果 汁

60.000

trà nóng
HOT TEA | 熱茶

Trà hoa cúc
Daisy & pu’er tea

菊 普 茶

88.000

Lục trà hương nhài
Jasmine green tea

香 片 茶

88.000

trà olong
Oolong tea
乌 茏 茶

88.000

Trà bửu lỉ
Pu’er tea

普 洱 茶

88.000

Trà Thiết Quan Âm
Tie Guan Yin tea

铁 观 音

88.000

Trà đông trùng hạ thảo An Nhiên
Natural cordyceps tea
天 然 虫 草 花 茶

48.000/pax

tối thiểu
4 người
Minimum 4 pax

tối thiểu
4 người
Minimum 4 pax

tối thiểu
4 người
Minimum 4 pax

tối thiểu
2 người
Minimum 2 pax



Coca Cola
Coke soft drink

可 樂 軟 性 飲 料

40.000

Nước khoáng Alba
Alba mineral water

阿 爾 巴 礦 泉 水

45.000

soda
Soda

苏 打

49.000

Nước giải khát
SOFT DRINK | 汽水

Bia
BEER | 啤酒

Bia sài gòn
Saigon beer

西 贡 啤 酒

55.000

Bia trúc bạch
Truc Bach Beer
竹 白 啤 酒

45.000

Bia Liquan
Liquan nature beer

禮 泉 啤 酒

65.000

Bia Heineken
Heineken beer
喜 力 啤 酒

45.000

Bia Tsingtao
Tsingtao beer
青 島 啤 酒

65.000

Rượu
Mao Đài
Quý Châu 2008
Moutai Chun
2008 wine
茅 台 酒 2 0 0 8 年

2.800.000

Rượu
Dương Hà
Đại Khúc
Yanghe Daqu
wine
洋 河 大 曲

1.250.000

Rượu
mơ
rừng
Wild apricot
wine
野 杏 酒

150.000/150ML

300.000/575ML

Rượu mạnh
LIQUOR | 烈酒

Rượu
Hải
Chi Lam
Yanghe ocean
blue wine
洋 河 海 之 蓝

1.980.000

Rượu
nếp
bách nhật

柏 樹 糯 米 酒

280.000/500ML

Hundred-Day
Sticky Rice Wine

Rượu
nếp cái
hoa vàng

黃 花 糯 米 酒

150.000/300ML

Yellow Flower
Glutinous Rice Wine

G i á  t r ê n  c h ư a  b a o  g ồ m  VA T  và  5 %  p h í  p h ụ c  v ụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  价 格 不 包 括 5 % 服 务 费 和 政 府 税
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Terre Forti Sangiovese Rubicone IGT
大地堡 桑娇维塞, 卢比科内 IGT (意大利) 750.000/BOTTLE

Miopasso, Primitivo, IGP Puglia
小月亮 波爾多紅酒（騎士酒莊出品，格拉夫列級酒莊） 1.050.000/ BOTTLE

De Bortoli, DB Family Selection, Shiraz, Riverina
帝堡酒庄 家族典藏 西拉, 瑞弗瑞纳 (澳大利亚) 950.000/BOTTLE

Terre Forti Trebbiano Chardonnay Rubicone IGT
大地堡 特雷比亚诺/霞多丽, 卢比科内 IGT (意大利) 750.000/BOTTLE

Concha Y Toro, Casillero del Diablo “Devil’s Carnaval Fabulous”, Red Blend
干露酒庄 – 魔鬼酒窖 “魔鬼嘉年华”, 红葡萄混酿 (智利 1.250.000/BOTTLE

Concha Y Toro, Casa Subercaseaux, Sauvignon, Central Valley

Concha Y Toro, Casa Subercaseaux Cabernet Sauvignon, Central Valley

干露酒庄 – 苏贝尔卡索 长相思, 中央山谷 (智利) 650.000/BOTTLE

干露酒庄 卡萨苏贝尔卡索 赤霞珠 红葡萄酒（中央山谷） 650.000/BOTTLE

Concha Y Toro, Casillero del Diablo “Devil’s Carnaval
Phenomenal”, Sauvignon Blanc, Central Valley
魔鬼酒窖 “魔鬼嘉年华·非凡版” 长相思, 中央山谷 (智利) 1.250.000/BOTTLE

Louis Jadot, “Combes Aux Jacques”, Beaujolais Villages, France
路易亚都酒庄 “雅克山谷”, 博若莱村庄 (法国) 1.750.000/BOTTLE

De Bortoli, The Accomplice Chardonnay
帝堡酒庄 同谋 霞多丽 (澳大利亚) 950.000/BOTTLE

Concha Y Toro, Marques de Casa Concha Cabernet Sauvignon, Maipo Valley
干露酒庄 – 公爵之家赤霞珠, 玛依波谷 (智利) 2.100.000/BOTTLE

Banfi, Le Rime, IGT Tuscany (White 750) Italy
班菲酒庄 丽睿, 托斯卡纳 IGT 白葡萄酒 (意大利, 750ml) 1.450.000/BOTTLE

Concha Y Toro, Casa Subercaseaux, Sauvignon, Central Valley
干露酒庄 长相思, 中央山谷 (智利) 120.000/GLASS

Concha Y Toro, Casa Subercaseaux Cabernet Sauvignon, Central Valley 
干露酒庄 赤霞珠, 中央山谷 (智利) 120.000/GLASS 650.000/BOTTLE

Rượu vang
WINE | 葡萄酒
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